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ATTRACTIONuWECS

MAMMA E BAMBINO VOGLIONO ENTRAMBI STARE MOLTO VICINI 

Il bambino prova qualcosa di molto piacevole quando il corpo della mamma 
tocca il suo. La mamma prova lo stesso.

Il bambino vuole stare molto vicino alla mamma. La mamma vuole stare 
molto vicino al bambino.

La mamma vuole vedere spesso il viso del bambino. La mamma prova 
qualcosa di molto piacevole quando vede il viso del bambino. Il bambino 
vuole vedere spesso il viso della mamma. Il bambino prova qualcosa di molto 
piacevole quando vede il viso della mamma.

Spesso va così per un del tempo: la mamma guarda il bambino negli occhi, 
mentre il bambino la guarda negli occhi. Ciò fa provare alla mamma qualcosa 
di molto piacevole. Ciò fa provare al bambino qualcosa di molto piacevole.  

La mamma tocca spesso il bambino con le mani, la mamma tocca spesso il 
viso del bambino con il suo viso. Quando la mamma fa questo, il bambino 
prova qualcosa di molto piacevole. E anche la mamma prova qualcosa di 
molto piacevole.

Il bambino tocca spesso la mamma con le mani, il bambino tocca spesso il 
viso della mamma con il suo viso. Quando il bambino fa questo, la mamma 
prova qualcosa di molto piacevole. E anche il bambino prova qualcosa di 
molto piacevole.
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MAMMA E  BAMBINO NON VOGLIONO ESSERE VICINI 

La mamma non vuole essere molto vicino al bambino. La mamma non 
prova qualcosa di piacevole quando il corpo del bambino tocca il suo. Il 
bambino non vuole essere molto vicino alla mamma. Il bambino non 
prova qualcosa di piacevole quando il corpo della mamma tocca il suo. 
La mamma non tocca spesso il bambino con le mani. Non tocca il viso 
del bambino con il suo viso.

Quando la mamma tocca il bambino, il bambino indica di non volerlo. Il 
bambino dice “no” alla mamma. Il bambino lo può dire sia con le parole, 
che con il viso, o il corpo. Quando il bambino tocca la mamma, la 
mamma indica di non volerlo. La mamma dice di “no” al bambino. La 
mamma lo può dire sia con le parole, che con il viso, o il corpo.

La mamma non guarda spesso il viso del bambino, la mamma non 
guarda spesso il bambino negli occhi. Il bambino non guarda spesso il 
viso della mamma, il bambino non guarda spesso la mamma negli occhi.

Quando la mamma non guarda il volto del bambino a lungo, il bambino 
non fa nulla. Quando il bambino non guarda il volto della mamma a 
lungo, la mamma non fa nulla. 
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VOCAL COMMUNICATON uWECS
1 1.5 2 2.5 31.25 1.75 2.752.25

MAMMA E  BAMBINO VOGLIONO ENTRAMBI DIRSI QUALCOSA. ENTRAMBI 
VOGLIONO SAPERE CHE COSA VUOLE DIRE L’ALTRO

La mamma dice spesso qualcosa al bambino. La mamma lo può dire sia con le parole 
che con il viso, e con gli occhi. La mamma vuole che anche il bambino le dica 
qualcosa. Quando la mamma pensa “Il bambino vuole dirmi qualcosa”, la mamma 
prova qualcosa di molto piacevole.

Il bambino dice spesso qualcosa alla mamma. Il bambino lo può dire sia con il viso, 
che con gli occhi, e le parole. Ll Il (?) bambino vuole che anche la mamma gli dica 
qualcosa. Il bambino lo vuole davvero molto.

Spesso va così: la mamma dice qualcosa di piacevole al bambino. Ciò fa provare al 
bambino qualcosa di piacevole. Dopo diche, il bambino dice qualcosa di piacevole alla 
mamma. Ciò fa provare alla mamma qualcosa di piacevole. 

Spesso va così: la mamma dice qualcosa al bambino, un momento dopo il bambino 
dice qualcosa alla mamma. Poi la mamma dice di nuovo qualcosa al bambino. Quando 
va così, il bambino prova qualcosa di molto piacevole, e la mamma prova qualcosa di 
molto piacevol.

Spesso va così: il bambino dice qualcosa su qualcosa, la mamma vuole aggiungere 
qualcosa sulla stessa cosa.

A volte il bambino dice con il viso: “Adesso che ti vedo, provo qualcosa di piacevole”. 
Quando il bambino dice qualcosa del genere alla mamma, il bambino prova qualcosa 
di molto piacevole, e la mamma prova qualcosa di molto piacevole.

MAMMA E  BAMBINO NON SI DICONO MOLTO

La mamma non dice spesso qualcosa al bambino. La mamma non dice 
nulla con il viso, non dice nulla con gli occhi. Il bambino non dice spesso 
qualcosa alla mamma. Il bambino non dice nulla con il viso, il bambino 
non dice nulla con gli occhi.

Quando la mamma dice qualcosa al bambino, il bambino indica di non 
volerlo. Il bambino dice “no” alla mamma. Il bambino lo può dire sia con 
le parole che con il viso. Quando è così, il bambino prova qualcosa di 
spiacevole. E anche la mamma prova qualcosa di spiacevole. 

Quando la mamma non dice nulla al bambino a lungo, il bambino non 
dice nulla. Quando il bambino non dice nulla alla mamma a lungo, la 
mamma non fa nulla.  
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FACIAL COMMUNICATIONuWECS

MAMMA E  BAMBINO SI GUARDANO IN VISO. VOGLIONO SAPERE CHE 
COSA PROVA L’ALTRO

La mamma vuole sapere che cosa prova il bambino. Perciò, la mamma 
guarda spesso nel viso del bambino, guarda spesso negli occhi del 
bambino.

Il bambino vuole sapere che cosa prova la mamma. Perciò, il bambino 
guarda spesso nel viso della mamma, il bambino guarda spesso negli 
occhi della mamma. 

Spesso va così: la mamma dice con il viso “provo qualcosa di piacevole 
verso di te”. Il bambino dice con il viso “provo qualcosa di piacevole 
verso di te”.

Spesso va così: la mamma guarda a lungo negli occhi del bambino. E  il 
bambino guarda negli occhi della mamma. Quando va così, la mamma 
sa che cosa prova il bambino, e il bambino sa che cosa prova la mamma. 
Ciò fa provare alla mamma qualcosa di molto piacevole. Ciò fa provare 
al bambino qualcosa di molto piacevole. 

1 1.5 2 2.5 31.25 1.75 2.752.25
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SENSITIVITY-RECIPROCITYuWECS

MAMMA E  BAMBINO VOGLIONO ENTRAMBI SEMPRE SAPERE CHE COSA 
PROVA L’ALTRO 

Quando il bambino prova qualcosa in un determinaro momento, spesso 
la mamma sa nello stesso momento che cosa prova il bambino. Il viso 
della mamma dice spesso “so che cosa provi adesso, so che cosa vuoi che 
io faccia, lo voglio fare”.

Quando la mamma prova qualcosa in un determinato momento, spesso il 
bambino sa nello stesso momento che cosa prova la mamma. Il viso del 
bambino dice spesso “so che cosa provi adesso, so che cosa vuoi che io 
faccia, lo voglio fare”.

Va sempre così: se il bambino prova qualcosa di spiacevole in un 
determinato momento, la mamma lo sa. La mamma non vuole che il 
bambino provi qualcosa di spiacevole. Perciò, dice qualcosa di piacevole 
al bambino, tocca il bambino. Dopodiche’, il bambino non sente più 
qualcosa di spiacevole.

Va sempre così: se la mamma sente qualcosa di spiacevole in un 
determinato momento, il bambino lo sa. Il bambino non vuole che la 
mamma provi qualcosa di spiacevole. Perciò, il bambino dice qualcosa di 
piacevole alla mamma, tocca la mamma. Dopodiche’, la mamma non 
sente più qualcosa di spiacevole.

1 1.5 2 2.5 31.25 1.75 2.752.25

MAMMA E BAMBINO NON SANNO CHE COSA PROVA L’ALTRO

Quando il bambino prova qualcosa, la mamma non lo sa. Il viso della 
mamma non dice “so come ti senti adesso”. Quando la mamma prova 
qualcosa, il bambino non lo sa. Il viso del bambino non dice: “so che cosa 
provi adesso”.

Va così tutte le volte: quando il bambino prova qualcosa di spiacevole in 
un determinato momento, la mamma non lo sa. Quando il bambino 
prova qualcosa di spiacevole, la mamma non dice qualcosa di piacevole 
al bambino. La mamma non tocca il bambino, la mamma non fa nulla.

Va così tutte le volte: se la mamma prova qualcosa di spiacevole in un 
determinato momento, il bambino non lo sa. Quando la mamma prova 
qualcosa di spiacevole, il bambino non dice qualcosa di piacevole alla 
mamma. Il bambino non tocca la mamma, il bambino non fa nulla.

A volte va così: il bambino vuole sapere che cosa prova la mamma. 
Perciò il bambino guarda la mamma in viso per un breve momento. 
Dopo un po’, il bambino guarda la mamma in viso di nuovo per un breve 
momento. Va avanti così diverse volte. 
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EMOTIONAL CONNECTION uWECS

MAMMA E BAMBINO PROVANO ENTRAMBI QUALCOSA DI PIACEVOLE 
PERCHE’ SONO INSIEME

La mamma prova qualcosa di molto piacevoli perché è con il bambino. 
Quando la mamma prova qualcosa di piacevole, il bambino lo sa. Ciò fa 
provare al bambino qualcosa di piacevole. 

Il bambino prova qualcosa di molto piacevole perché è con la mamma. 
Quando il bambino prova qualcosa di piacevole, la mamma lo sa. Ciò fa 
provare alla mamma qualcosa di piacevole.

Va così: quando la mamma prova qualcosa, il bambino prova lo stesso. 
Quando il bambino prova qualcosa, la mamma prova lo stesso. 
_ _ _

QUESTO VA MOLTO BENE. 
Fa molto bene alla mamma. Fa molto bene al bambino. 
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MAMMA E BAMBINO NON PROVANO SENSAZIONI PIACEVOLI PERCHE’ 
SONO INSIEME

Non va così: la mamma prova qualcosa di piacevole perché è con il 
bambino. Il bambino prova qualcosa di piacevole, perché è con la sua 
mamma. 

Non va così: quando la mamma prova qualcosa, il bambino prova le 
stesse sensazioni. Quando il bambino prova qualcosa, la mamma le 
stesse sensazioni. 

———

QUESTO NON VA BENE. 
Ciò non fa bene alla mamma. Ciò non fa bene al bambino.

Sarebbe meglio se qualcuno ne parlasse con la mamma, per esempio un 
medico. 


